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A törvényes álláspont. 

Csudálatos az a nagy értelemzavar, a 
melyet az osztrák, de a hazai sajtónak 
szintén egy része tanusit annak megitélé- 
se körül, hogy lehetséges-e az Ausztriával 
való kiegyezés az osztrák alkotmány 14. 
§-a alapján és nem kell-e ahhoz mindkét 
parlament alkotmányos hozzájárulása ? 
Legfurcsább a bécsi „N. Er. Presse' vi- 
selkedése, mely több napon keresztül azért 
támadta Bánffy Dezső báró miniszterel- 
nököt, mert ez állitólag az abszolutizmus 
karjaiba akarja kergetni Ausztriát. Majd 
megforditván a dolgot, azt mondja, hogy 
a magyar miniszterelnök ragaszkodván 
ahhoz a kijelentéshez, melyet a magyar 
parlamentben tett, és a mely szerint ujabb 
provizórium, valamint kiegyezés az osz- 
trák 14. §. alapján abszolute lehetetlen, 
ezzel az osztrák államférfiakat arra kény- 
szeriti, hogy béküljenek ki a parlament- 
tel. De ezt csak a parlamentárizmus dur- 
va meghamisitásával tehetik, hogy a ma- 

gyarok kedveért a parlamentárizmus lát- 

se" nézete szerint kedvezőbb lehet a né- 
metekre. 

Miután ez a közlöny közeli összeköt- 
tetésben áll a bécsi pénzvilággal, ezekből 
a zavaros, épen azért hatás nélkül el- 
hangzó támadásokból csak az tünik ki, 
hogy a bécsi pénzes emberek feltétlenül 
akarják az osztrák-magyar vámszövetség 
létrehozását és pedig minden áron. Nekik 
az mindegy, akár alkotmányos, akár tör- 
vénytelen uton, de létre jönnie kell en- 
nek a vámszövetségnek. 

Ám, épen ebben különbözik 
Dezső báró álláspontja, mert ő meg csak 
alkotmányos uton hajlandó 
kiegyezést. Ettől az állásponttól el nem 
térhet. Ez különben az egyedüli és helyes 
álláspontja az egész magyar többségnek. 
Ezt a kiegyezési törvény, az 1867. évi 
XII. t.-cz. irja elő, mely külön vám- és 
kereskedelmi szövetségre nézve azt pa- 

rancsolja, hogy azt csak a két országgyü- 
lés egyértelmü határozata gyanánt szabad 
ő felsége elé terjeszteni legfelső szentesi- 
tés végett. Igy tehát a vám- és kereske- 

szalát fentartsák. A német-liberálisok leg- 
főbb hangadója egyszer azért tesz szem- 
rehányást, mivel mi az osztrákokat a par- 

lament nélküli állapotba tereljük, máskor 

meg épen ellenkezőleg, az osztrák abszu- 
lutizmust követeli, mert ez a ,N. Fr. Pres- 
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delmi szövetség létrehozása más uton 
mint csak alkotmányos uton, ki van zár- 
va. Épen azért alaptalan a magyar sajtó- 
nak azon állitása, mintha Bánffyt ezen ál- 
láspont merev elfogadása által kelepczé- 
be akarták volna csalni, egy olyan czö- 

De miként a borus fellegekkel eltakart egek 
kapuját is áthasitja a czikkázó villám, hogy nyilá- 
sán átragyogjon a menynek vakitó fényessége, ugy 

hatott a tündér Miczike szivébe is egy szelid pil- 

Az alezredes leánya. 
Irta: Sz. Török István. 

Az alföld egyik élénk társadalmi városa a töb- 
bek között arról volt nevezetes, hogy a helyőrséget 

képező huszárság tiszti kara a legörvendetesebb 

egyetértésben, mondhatni barátságban élt a városi 

polgársággal. 
Hirtelen megváltozott azonban e kellemes hely- 

zet, midőn a helyőrség parancsnokságát Schlosser 
alezredes vette át. Nem ugyan azért, mintha az uj 

alezredes a polgári elem iránti szivélyes barátság 

tekintetében nem közelitette volna meg elődjét, mert 

lekötelező nyájasságával meg tudott nyerni minden- 

kit, ki vele csak egyszer is érintkezett; hanem a 
tisztikar között idézett elő valóságos forrongást az 

uj alezredesnek az az elragadó tündérfényü csillaga, 
minőt még királyok sem adományozhatnak, mel 

hez hasonló igézetet festő ecsetje még nem vetett 

vászonra - leánya a tizenhat éves Irma. 

A nyalka huszártisztek nem tömjénezték többé 

a város hires szépségeit, hanem egyedüli boldogsá- 
gukat abban keresték, hogy a szép tündérnek reá- 

juk tévesztett tekintetét nekik szántaknak hinni 

szerencsések lehessenek. Egész nap a tündérlak alatt 
- mint ők nevezték - csörtették kardjukat, s ha 

olykor-olykor a függöny alatt meglebbentek a szőke, 
bodor hajfürtök, a harcz vértszomjazó vitézei valami 
istennő szerencsés rabszolgáinak érezték magukat 

jelenséget a 

lantás. 

Vidém lelke többé nem reagált a tisztek léha 
szóvirágaira, kedélye borongós lett, s a legkedélye- 
sebb társaságban is, elmerengett hosszan és némán 

a tárgytalan semmiségbe. 

Remülve vették ész e a reájuk nézve lesujtó 

tisztek is, de a legélesebb körültekin- 

tés mellett sem tudták feltalálni az igazi okot. 
Legjobban fájlalta a váratlanul bekövetkezett 

mellőzést Fretsch hadnagy, ki elég naiv volt magát 

abban a boldogitó hitben ringatni, hogy a szép tün 

dér kegyeiben az első helyet foglalja el. Fel is tette 

magában, hogy, ha élete árán is, de addig nem 
nyugszik, mig a dolognak rejtett okát ki nem deriti. 

És a sors végzetszerü szeszélye társul szegő- 

dött szándékának megvalósitásához. 

Mert épen akkor találta lesbeli utját a tündér- 
lak körül tenni a hadnagy, midőn annak egy ab- 

laka megnyilott és azon keresztül egy isteni kéz 
nyujtott át egy igénytelen ifjunak Magyar István 
ügyvédjelöltnek, egy üde ibolya-csokrocskát. 

A boldog ifju még fel sem tüzhette a kedves 
ibolya csokrot, mely boldogságot lehelő illatával e 
gyarló földre varázsolta neki a mennynek minden 
üdvösségét, - midőn hátulról a legdurvább módon 
megtámadta és insultálta az önmagából kikelt s 
vad szenvedélyeitől elvakult hadnagy. 

E botránynak természetesen párbaj lett a vége, 

mely 24 óra alatt meg is vivatott életre-halálra. 

Bánffy 

megkötni a 

löphez kötni, a melytől többé meg nem 
szabadulhat. 

Persze abból a czélból, hogy ez alatt 

a miniszterelnöki széket elvegyék tőle. 
Holott egyetlen utána következő magyar 
miniszterelnök sem követhet más utat a 
kiegyezés tekintetében, mint a melyet 
Bánffy elfoglal, mert hisz ezt az alkot- 
mányos alaptörvény jelöli ki. 

Ennek ellenkezőjét azonban a meg- 
háborodott agyvelejü ,N. FEr. Presse'-n 
kivül senki többé nem állitja, nem is vi- 
tatja. Ez tiszta dolog. Épen azért szintén 

alaptalan némely lapoknak állitása, mint- 
ha Kállay Béni közös pénzügyminister, 
ki a napokban Budapesten járt, arra vál- 
lalkoznék, hogy ezt az alkotmányos el- 
vet valami uton-módon kijátszva és meg- 

kerülve, mégis megcsinálná a vámuniót 
Magyarország és Ausztria között. Ilyen 

insinuáczió nagy méltatlanság Kállay Bé- 
nivel szemben, ki a magyar alkotmány 
megcsonkitására, kijátszására bizonyára 
soha vállalkozni nem fog. Ez feltehető 

minden tisztességes politikusról és ál- 
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lamférfiuról és Kállay Béni politikai gent- 
lemansége kizár minden gyanusitást eb- 
ben a tekintetben. 

Már most mindenki által elfogadva 
azt az alapelvet, hogy csak alkotmányos 
Ausztriával köthetünk vám-uniót, a körül 
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l A veszélyes küzdelem Magyar István megse- 
besülésével végződött, még elég szerencsével, mert 
midőn a hadnagy kardja felhasitotta azt a nyilt 

őszinteséget sugárzó homlokot, a különben nem na- 

gyon veszélyes sebből szemeibe futó vér lehetetlenné 
tette a küzdelem tovább folytatását. 

Hogy az élettel való ily veszélyes és köny- 
nyelmü játszást a gondviselés még sem engedte 
végzetessé válni az igazságtalanul megtámadott if- 
jura, kinek kezében nem a kard, hanem a toll szo- 

keott forogni, - annak okát jobban megtudná mon- 
adani az a titkon epedő sziv, melynek imaszerü dob- 
banásai felhatottak és meghallgatást nyertek az egek 

trónusánál. 

A gyorsan elintézett inczidensről a város még 

tudomást sem vehetett, s maga az alezredes is csak 

egyszerü összeszólalkozásban tudta annak okát. Vig 

lakomára gyüjtötte tehát a tiszteket, hogy a derék 
hadnagyot némileg megünnepeljék a remek huszár- 
vágásért. 

De a lakoma körüli társalgás rendkivül lehan- 
golt volt, mert a máskor a társaságban oly vigan 
csevegő kis tündér, most busan merengő arczáról a 

legmélyebb megvetést sugároztatta a tisztek felé, 
kik szellemi képességüket hiába helyezték ostromál- 
lapotba, nem voltak képcsek egyetlen mosolyt, vagy 

csak egyetlen hangot is csalni azokra a rózsás aj- 
kakra. 

Nem is emésztette magát sokáig a társaság- 
ban, hanem eltávozásának okául rosszullétet hozva 

fel, visszavonult lakosztályába. De boldogtalanságá- 
nak fájó érzete itt sem engedte nyugodni, mert va- 
lami megfoghatatlan vágy vonzotta oda, hol miatta 
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forog a vitatkozás, hogy mit kell érte- 

nünk tulajdonképen Ausztriában az „al- 

kotmányos állapot" alatt és ez irányban 

kimerithetetlen kombinácziókkal, találga- 

tásokkal kedveskednek az egyes pártfér- 

fiak és azok lapjai. Mert csakugyan sze- 

rencsés lehetne az, a ki „a kecske is jól- 

lakik és a káposzta is megmaradjon al- 

kotmányos theoriáját valahogy kitalálná 

és igy megoldható lenne a nagy kérdés, 

mely most annyira izzásba hozta az agy-
 

velőket. Néhány ilyen kombinácziót bá- 

torkodunk felsorolni. 

Kezdjük mindjárt az elsővel, melyet 

állitólag Szilágyi Dezsőnek, a képviselő- 

ház kitünő elnökének tulajdonitanak az 

ő rosszakarói. E szerint az a 14. §., mely 

arról intézkedik, hogy az osztrák kor- 

mány törvénypótló rendeleteket, patense- 

ket bocsájthat ki, ha a partament mükö- 

dése szünetel, épen olyan becses kiegé- 

szitó része az osztrák alkotmánynak, mint 

a többi paragrafus, a többi intézkedés. Ha 

tehát bármi ezen 14. §. alapján történik, 

az még mindig alkotmányos Ausztriában. 

E szerint minden fentartás nélkül egyez- nek a Magyarországgal kötendő kiegye- 

zési javaslatok. Ezzel az átalakult Reich
s- kedhetünk Ausztriával ezen szakasz alap- 

ján. Részünkről ezt csak kuriózumképen 

soroltuk fel, mert az ilyen törvénymagya- 

rázatot komolyan venni nem lehet, épen 

azért egész bátran megczáfolhatjuk azt a 

vakmerő állitást, mintha ez az eszme a 

képviselőház tudós nagyeszü elnökétől 

eredne. 

Ugyancsak nem lehet komolyan ven- 

ni a N. Fr. Presse"-nek azt az ugratását 

sem, hogy ha 1897-ben megtudtuk csi- 

nálni a provizóriumot, mikor az osztrák 

parlament szintén nem ülésezett, miért ne 

tudnók most is megcsinálni ugyanezt, sőt 

a vámuniót is 1898-ban ugyanezen ala- 

pon, mikor az osztrák parlament mükö- 

dése szintén fel van függesztve. 

A föntebbiek után ennek a kombi- 

nácziónak alaptalanságát felesleges czá- 

folgatnunk. A közös vámterület a provi- 

zórium következtében jogilag megszünt, 

az többé nem él. E fölött többé nem ren- 

vérzik sebe egy ifjunak, kivel boldogságát akarta 

megosztani. S fájdalmas tekintete reá esett arra az 

ibolyacsokrocskára, melyet az ifjunak szánt, de az 

már nem jöhetett érte ablaka elé. 

Nem habozott egy pillanatig sem. Az illatos 

ibolyákat kebelébe rejtette, s az éji homály fedező 

palástja alatt nesztelenül eltávozott hazulról. 

Az ifjut ébren és erős lázban találta, kebelén 

az inczidens alkalmával kapott ibolya csokorral. 

Ideje nem volt sok. Elhoztam - ugymond az 

ibolyát, mert reggel nem jött érte.. Sebében az 

én szivem vérzik, s aki imámra az életét megmen- 

tette, - az meg is fogja gyógyitani.. 

Ezzel az ifjunak lázban égő homlokára egy 

forró csókot nyomott. A tüneményszerüű igező alak 

ismét eltünt, hogy észrevétlenül hazatérve, nyuga- 

lomnak adja át fájdalmában kissé megkönnyebbült 

szivét. 

Az évek multak, a sebek begyógyultak. A sze- 

rény ügyvédjelöltből keresett ügyvéd, az igénytelen 

ifjuból daliás férfiu lett. 

Mindezen változások megtörténhettek a termé- 

szet örök törvénye és a dolgok természeténél fogva, 

de az az önzetlen, szivből fakadó szerelem, mely a 

két szivet oly ellenállhatatlanul, széttéphetetlen ró- 

zsalánczokkal füzte egybe, - az változást nem szen- 

vedhetett soha; mig végre a világgal is tudatta egy 

rózsaszinü levélke, hogy: „Schlosser Irma és Ma- 

gyar István jegyesek. 

delkezhetünk. Az uj vámszövetség létre- 
hozásához pedig alkotmányos hozzájáru- 
lás szükséges mind a két országgyülés 

részéről. 

! Ma azonban már egy tetszetősebb 

kombinácziót is portálnak. Azt mondják 

és irják, hogy az osztrák kormány alkot- 

mányreviziót készit elő és pedig az osz- 

parlamenti ülések felfüggesztése alatt. lz 

az uj alkotmány pedig egy föderaliszti- 

kus Ausztriát hozna létre, a mennyiben 

a mostani parlament ereje deczentralizál- 

tatnék a tartománygyülésekre. A közvet 

len képviselőválasztás ezekbe a tarto- 

mánygyülésekbe történnék. Ezek a tarto- 

mánygyülések aztán közvetve a saját ke- 

belükből választanának képviselőket egy 

központi parlamentbe, ez volna a Reichs- 

rath, a mely az egész birodalomra szóló 

üzgyeket intézné. Igy tehát a vám- és ke- 

reskedelmi ügyeket is ez kezelné, válasz- 

taná a delegácziót, a kvóta küldöttséget 

stb. Ez az átalakulás pedig megtörténnék 

októberig, a mikor aztán sorra kerülné- 

rathtal tehát, a melyből ki volna zárva 

az obstrukczió lehetősége, meg lehetne 

csinálni a kiegyezést. Állitólag ezt az 
át- 

lalakulást szivesen venné a magyar kor- 

mány, a mely mindenképen szeretne a
b- 

ba a helyzetbe jutni, hogy a kiegyezési 

javaslatokat érdemlegesen tárgyalják. 

Nem tudjuk, hogy ebből a kombiná
- 

czióból mi igaz. Mi csak azt tudjuk, h
ogy 

a magyar kormány rendületlen hive a 
ki 

egyezésnek és rajta van, hogy az a tör- 

vényes formák között létre jöjjön. Visz
ont 

a törvényes formák mellőzésével neni 

csinálhatunk semmiféle kiegyezést. A
 mi 

jaz osztrák Central-parlamentet illeti, ah- 

hoz annál kevésbé lehet szavunk, mivel 

körülbelül megfelelne a tartományok 

tészvétele a Horvát-Szlavonország parla- 

menti részvételének a magyar törvény- 

hozásban. Ezt különben Ausztria belügyé
- 

nek tekintjük egészen és ahhoz semmi 

iszavunk sincs. 

Már most a magyar kormány hely- 

zetéről terjesztett hireket kell leszállitani 

azok való értékére. A Bánffy-kormány 

nem bukhaik meg egy ely dolog miatt, 

a melyet száz utána következő kormány 

sem csinálhat másképpen. A kiegyezés 

megkötésének feltételeit az alaptörvény 

szabja meg, attól pedig eltérésnek 
helye 

nincs. Épen azért a Bánffy-buktatók
 örö- 

me egyelőre korai. 
R. 

Hivatalos rész. 

SZABÁLYRENDELET 

a faiskolákról és a fásitásokról. 

(Folytatás.) 

L A községi faiskolák kezelése. 
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A faiskola kezelésével a községi képviselőtes- 

let a néptanitót, a hol több néptanitó van, azok 

egyikét bizza meg s méltányos javadalmazásáról a 

4. §. szerint gondoskodik. 

a melyek a községi 

8. §. 

A faiskola kezelője köteles: 

a) a faiskolát az üzemterv s az illetékes ha- 

tóságoktól nyert utasitások, valamint a jelen sza- 

bályrendelet vonatkozó határozmányai értelmében 

kezelni, jó karban tartani s a kezelési számadásokat, 

számadás keretébe tartoznak, 

vezetni. 

b) a községi tankötelesek közül a 4. 5. ő. osz- 

tályos és ismótlő gyermekeket, az iskolák tanrend- 

jében megállapitandó időben és az 1894. XII. t. ez. 

végrehajtása tárgyában 1894. évi 48000. sz. a. kelt 

földmivelésügyi miniszteri rendelet C mellékletében 

foglalt utasitás szerint a fatenyésztésben gyakorlati- 

lag oktatni. 

A faiskolakezelő néptanitók ezen hatáskörök- 

ben elkövetett mulasztásaikért a néptanitókra vonat- 

kozó fegyelmi szabályok értelmében felelősek. 

Más faiskola kezelők fegyelmi tekintetben a 

községi alkalmazottakra vonatkozó szabályok alá 

esnek. 

9. §. 

Az 19894. XII. t. cz. 47. §-a értelmében szaba- 

don elárusitható, illetőleg az üzemtervben meghatá- 

tozott számon tul termelt csemeték eladási árából a 

faiskola kezelők részeltethetők. A részesedés mérvét 

a számadás beterjesztése után a községi képviselő- 

testület évről-évre állapitja meg. 

II. A fásitásokról. 

10. S. 

A vármegye területén átvonuló állami közutak 

befásitása a koreskedelemügyi miniszter ur által, az 

általa megállapitandó sorrendben, az általa megha- 

tározandó fanamekkel olykép fog foganatosittatni, 

hogy a fák az állami közuthoz tartozó területen ül- 

tetendők. 

11. § 

Az állami közutakon a lák ültetését és ápolá- 

sát, valamint a kiveszett fák pótlását, állami kö- 

zegek végzik. 

12. 6. 

A fák ott, hol az állami közut mentén mindkét 

árkon tul fekvő földszalagok az állam tulajdonát 

képezik, ezen földszalagokra, ott, hol az emlitett 

eset nem áll fenn és a forgalom jelentékeny, az 

árok bolső lejtőjóre, ott pedig, hol az ut szélessége 

és a kisebb forgalom azt megengedik, az ut pad- 

kájára ültetendők. 

13. §. 

A fasorok lehetőleg olykép ültetendők, hogy 

az egyik oldalon ültetett fák ne az ut másik olda- 

lán levő fákkal, hanem a fák közötti tér köz pével 

legyenek átellenben, vagyis hármas kötés alkalma- 

zandó. 

A fák koronájának a föld szinétől való ma- 

gassága gyümölcsfáknál legalább 22 méter, erdei 

fáknál 25 méter. 

Az egymás mellett ültetett két fa koronája 

között, legalább is a kifejtett koronaszélességnek 

megfelelő szabad tér hagyandó. Ehez képest az al- 

ma-, körte-, dió-, gesztenye- és cseresznyefák egymás- 

tól (15-20 m.) távolságra, szeder-, szilva- és megy- 

fák (8-10 m) távolságra, erdei és gazdasági fák 

pedig (15 m.) távolságra ültetendők. 

14. §. 

A törvényhatósági utak befásitása a fásitási 

tervben megállapitott sorrendben, határidőkben és 

módon történik. 

Ezen fásitási tervet, az államépitészeti hivata 

közbejöttével, az orsz. gyümölcsészeti biztos, vala 

mint a törvényhatósági mezőgazdasági bizottság és 

gazdasági egyesület meghalgatásával, a vármegye 

alispánja állitja össze s a szabályrendeletet követő 

egy év alatt jóváhagyás végett a törvényhatóság elé 

terjeszti. 

15. s 

Az 1890. I. t. cz. 1. §-ának 3. 4. 5. 6. pontjá- 

ban ermlitett közutak közül azok, a melyek utárok- 

kal birnak, vagy ezen szabályrendelet hatályba l
épet 
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után utárokkal elláttatnak, az utfentartásra kötele- 

zettek által, az e tárgyban külön hozandó törvény- 
hatósági határozattal megszabott határidőkben fási- 

tandók be. 
A járási főszolgabirók (rend. tanácsu városok 

polgármesterei) kötelesek a jelen szabályrendelet 

életbeléptétől számitandó egy év alatt a fenti hatá- 
rozmányok értelmében befásitandó utvonalakat ösz- 

szeirni s az érdekelt utfentartók meghallgatásával a 
befásitás módozatai és határideje tekintetében a 

vármegye alispánjához további eljárás végett véle- 
ményes jelentést tenni. 

(Folyt. köv.) 

Levelezés. 
Kovászna augusztus hó, 

T. Szerkesztő Ur! 

B. lapja egyik közelebbi számában a Jeremiás 
siralmait remegte el egy kollega, én már csakis a 
Knábe Jeremiás sohajtásait ismételhetem. Leirni 
szeretném az élményeimet, de csak fájdalmas sohaj- 

tásokat ir tollam le e levélbe. 

Tárgy ugyan lenne, de - miután jót vajmi 
keveset irhatok, legalább némi megjegyzéseket tán 
mégis szabad lesz megreszkirozni. Neni veze! en- 

gem rosz akarat, sem rekriminálni és polemiába bo- 
csátkozni nincs szándékom. Egyszerüen leirom im- 

presszióimat és némi megjegyzéseket teszek, melyeket 

a kovásznai fürdő telep érdekében helyeseknek lá- 
tok. Hol kezdjem? Iliszen van tárgy elég, pl: 

1. Megjegyzem, hogy az 5 frt személyenkénti 

fürdő taxa - Kovásznán általános resensust kelt 
minden magunkféle embernél. Kérdem: mi egyenér- 

deket nyujt a fürdő Igazgatóság ezért? Ha a jó Is- 

ten szelet nem ad, nincs a sétatéren söprés, ha ésőt 

nem ád, nincs öntözés. Ma pedig 5 frt fürdő taxa 
ellenében nemcsak megkivánhatja, de követelheti a 
fürdő közönség, hogy minden hajnalban ez megtör- 
ténjék. Továbbá nemcsak a sétatér, hanom az ut- 

czák - legalább azoknak, hol a vendégek sürüb- 
ben laknak - söpretésére és öntözésére is figyelmet 
kellene forditani. Ellepi a burján és gyom némely 
utczának nagy részét, ezt a közönség vagy a szol- 

gabiróság hogy eltüri: bámulni lehet! Ilyet még 

Kárbahágón sem volna szabad elnézni! Egy 100 

literes hordóban valami gyermekek némelykor vizet 
hoznak ugyan, de ez nem öntözés, hanem gye- 

rek játék. 

2. A zenét a sepsi-szentgyörgyi népzekekar 
„szolgálja ki", de csak fele játszik Kovásznán, fele 

Vajnafalván rontja a levegőt. Nem tartom szeren- 
csés ötletnek, hogy a régi gyakorlattól eltért a für- 

dőigazgatóság, 

Jobb ritkábban jó zenét hallgatni, mint min- 
den nap gyarlót. Aztán nem is birja meg a ko- 

vásznai fürdő vagyoni állása, hogy minden jöve- 
delmét zenére adja ki, pláne két zenekart tartson 

fenn. 

Egy zenekar mellett gyakoribb lenne a két 
fürdő közönségnek érintkezése a változatosság foly- 
tán. Különösen, ha a Vajnafalva és Kovászna közt 

a patak medrén tervezett sétatér ki fog javittatni. 

3. Egyik okom a panaszra, hogy Kovásznán 
„Horgász vizet" a raktáron sem lehet mindig 

kapni. A patak kiöntött s a raktáron azt felelték : 
„Kiöntött a patak s nem lehetett borvizet hozni 1" Hát 

ez micsoda eljárás? Egy napra szállitanak csak - 

borvizet? Nem fér több hétre való - ama raktárba? 
4. Panasz van a fürdőben - a női közönség 

részéről, hogy csupa rongyot adnak a fürdéshez. A 
25 kr fürdő-jegyért adhatnak tisztességes és száraz 

fürdő ruhát is. 

5. Vasárnapokon a „cseber hölgyek" vulgo 

szolgálók és a férficselédek is ugy ellepik a séta- 
tért és az azon lévő ülőhelyeket, hogy a fürdő taxát 
kiizzadó" közönség nem kaphat helyet. Ennyi fi- 
gyelmet az idegen vendégek megérdemelnének. Hát 

hiszen a fizető közönség lehet szerencséjének tart- 
ja, hogy az ő pénzén a helybeli nagy közönség 
szórakozást szerezhet, de a jó izlés megkivánja, hogy 
a fizető közönség is helyet kapjon, ha leülni akar. 

Nagyon lehangolc jelenség a vajnafalvi villa- 
telep elhanyagolása, mely egy hanyatló s nem föl- 
pezsdülő életet mutat. Pedig nagyon is érdekében 
állana nem csak a fürdő közönségnek, hanem ma- 

gának a községnek is ott életet téremteni, mert köztudomásra, hogy a fenn jelzett mulatság folyó 
a modern fürdő kellékeivel csak az ottani helyi vi- 

szonyok birnak. Kovásznán minden nap zugnak a 
harangok, jelezve, hogy halott van, ezt a körülményt 
a betegek nem szivelhetik. Mintha átok volna e 
fürdőn, veszélyes jelenségü halál esetek ismétlőd- 

nek, s Vajnafalva pedig ezektől meg van kimélve. 

6. Végül az a „toronyóra' vagy nem jár, vagy 

rosszul jár, vagy ha jól jár is, rosszul üt. De hát 
az nem a fürdő igazgatóság hibájából járja a maga 
utját. 

De legyen elég ennyi - a sérelmekből, most 
térjünk át a kellemesebb dolgokra: 

Közelebbről itt járt a vidék szeretett képviselője. 
Ugy látszik fenn tudja, de akarja is tartani - a 
contactust választóival. Volt diszkapu is, honizöld 

ágakból, mely gondolom nem került annyi költségbe, 
mint pl. egy képviselő-választás. Volt bankett is, 
melyet az éljenzésekből lehetett következtetni. Ugy 

„hallatódik", hogy „tál, tányér elég volt, étel-ital ke- 
vés volt", istenes ember volt, ki egy falást kaphatott. 

A vajnafalvi sétatéren „en famille", mig a 

Kovásznán valóságos luxuriosus módra megy a do- 
log. A szomszéd Romániából is van egy pár szép 

és feltünő román hölgy, s a helybeli hölgyek is 

mindig elegáns toilletekben mutatkoznak. Egyál- 

talában nem tudhatni - az arany férfi fiatalság 

hová tünt el, mert nekem ugy tetszik, hogy ilye- 

nekben a női közönség „szükölködik"! 

Még azt is „nehézményeznem" kell, hogy 

nincs - lehet a fenti okból - ki kirándulásokat, 

fürdői mulatságokat szervezzen. Erre pedig töreked- 

ni kellene, hiszen ezek hozhatják össze a vendége- 

ket, s igy lehet némi szórakozást nyujtani a ven- 
dégeknek. 

Hát van némi haladás, azt nem tagadhatni, 
csak hogy csigalépésben megy a dolog. Egy ösz- 
szekötő hid épitése a tulsó oldalon tervezett sétány- 
nyal - okos dolog volt, csak a barompiaczot vinnék 
alkalmasabb helyre. Az ilyen helyeken kifejlődő le- 
vegőért - nem fizot a fürdőző közönség. A fák vi- 
gan és szomoruan is, de nőnek az igazgatóság nél- 
kül is. 

Vajjon a lecsapolt tó helyére mit tervez a für- 
dőbiztosság. Nem lenne-e jó betömetni és egy födött 
séta tért oda „plántálni" ? Gondolom jutott másnak is 
eszébe, de ha egy fürdővendégnek is eszébe jut, 
közkivánat válhatik belőle. 

Ezen elmélkedések nem czéloznak polemikus 
vitát, csak jó akarat szüleményei s ezért remélem, a 
kiket illet - jóindulattal is fogadják. A T. szer- 
kesztő urnak kész szolgája 

Kárbahágó. 

Ujdonságok. 

- Időjárásunk. Végre beállott a kanikula 
az ő forró melegével. Napok óta égetően süt a fel- 

legtelen égről az augusztusi nap s feledteti azt a 

sok zord időt, mit az egész nyáron átszenvedtünk. 

A hőmérő árnyékban 25-27 C. fok meleget mutat. 
Értesités. A kézdivásárhelyi kereskedő if- 

jak társulata által folyó évi julius hó 3-ára terve- 
zett tánczvigalom tudvalevőleg a kedvezőtlen idő- 
járás és árviz kiöntése miatt bizonytalan időre el 

hó 20-án (Szent István király napján) az „Unió" 
kerti szinkörben lesz megtartva, melyen a már ki- 
váltott jegyek érvényesithetők. 

- Müvész-estéely folyó hó 18-án Máthé Ist- 
ván európai hirü, városunkban is közkedveltségnek 
örvendő hegedü müvészünk, - remélhetőleg Kele- 
men Lajosné ismert zeneneszerzőnk közremüdésé- 
vel hangversenyt rendez. Az előkészületek folyamat- 
ban vannak s az érdeklődés széles körü. Megemlitjnk, 
hogy a hangverseny tiszta jövedelmének jókora ré- 
sze a Kézdivásárhelytt létesitendő szabadságharcz- 
szobor alapjára lesz fordiiva. A programmot jövő 
számunkban közöljük. Hisszük, hogy e nagyobb 
szabásu müvész-estély iránt ugy városunkban, mint 
vidéken általános lesz az érdeklődés. 

- A kovásznai hangverseny, melyet a für- 
dőigazgatóság vasárnap szándékozott Jászai Mari 
nagy müvésznőnk közremüködésével rendezni, 
sajnos, egyelőre elmarad, mert a müvésznő, mint 
onnan levelezőnk értesit - gyöngélkedik s bár ba- 
ja nem komoly, egyelőre nem szándékozik részt- 
venni a hangversenyben, melyet a rendezőség és a 
müvésznő e hó végére halasztottak. 

- Nyári tánczmulatság. Mint az előző évek- 

ben, ugy most is a városunkban szünidőző tanuló if- 

juság a szegény tanulókat segélyező alap gyarapi- 

tására tánczmulatságot rendez f. hó 18-án, szomba- 
ton. Védnökül az ifjuság az évben is városunk or- 
szággyülési képviselőjét nagyságos Benke Gyula 

urat kérte fel levélileg, melyre a következő válasz 
érkezett a rendező bizottság elnökéhez: Tisztelt fia- 

tal barátom! Szives sorai kiséretében küldött jegy- 

zőkönyvi kivonatot utánam küldve itt megkaptam. 
Megtisztelő bizalmuk nyilvánitását hálás köszönet- 
tel vettem, azonban őszinte sajnálatomra ünnepé- 

lyükön csak névleg szerepelhetek, mert ez idő sze- 

( 

rint, mint levelemből is látja, távol vagyok szere- 

tett hazánktól, s igy azon részt nem vehetek. Ne- 

mes czéluk előmozditására azonban anyagilag hoz- 
zájárulni óhajtván, mellékelve küldök (magy. pénz 
hiányában) önnek 100 frankot, melyet ottani pénz- 
intézetük egyike majd értékesiteni fogja és kérem 
ezen összeget a tanuló ifjuság jelzett alapjára for- 
ditani. Örömmel veszem tudomásul, hogy alapjuk 
gyarapszik és módjukban áll kitüzött czélukat idő- 
vel megvalósitani. Részemről szivem mélyéből ki- 
vánom és óhajtom, hogy a tervezett mulatságuk jól 
sikerüljön és ez által az alap ismét gyarapodjék. 
Kevesen vagyunk magyarok, de az a kevés igye- 

kezzék összetartartani s a fajbelit mindenkor, min- 
denben támogatni. Ne lankadjanak tehát szép czé- 
luk tovább fejlesztésében és legyenek meggyőződ- 
ve, hogy az üdvös és hasznos befektetéssé fog vál- 

ni. Hazafias üdvözlettel Benke Gyula. Az ifjuság 
hálás köszönettel vette a küldött összeget, s látva 
képviselőnknek ügyök iránt tanusitott meleg érde- 
lődését, reménye erősebbé lett, hogy nemes, de ne- 
hezen elérhető czélja megvalósul. A meghivókat a 
mulatságra széthordozták. A rendező bizottság tisz- 
teletbeli elnöke Erdélyi Károly polg. iskolai igaz- 
gató ur, elnöke Benkő Ernő. AÁlelnökök Csiszár Ma- 
riska és Kovácsy Anna, alelnökök Szász István és 
Czirmay Zoltán. Titkár Vajna Géza, pénztáros Ko- 
vács József, ellenőrök Bede Gyula és Zsigmond 
György. A mulatságra egy személyjegy ára 2 ko- 
rona, családjegy 5 korona. Kezdete d. u. 6 órakor. 
Jegyek előre válthatók Fejér L. Fiai, Ifj. Dávid Ist- 
ván, Wertán Testvérek és Török Bálint urak üzlet 
tében. Azokat, a kik esetleg tévedésből meghivó- 
nem kaptak, de arra igényt tartanak, a rendezőség 
kéri, hogy sziveskedjenek érette Benkő Ernő ren- 
dező bizottsági elnökhöz fordulni. halasztatott. Most a rendezőség tisztelettel hozza 

Sz. 2831-898. 
tikvi. 

árverési hirdetményi Kivonat. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 

mint telekkönyvi hatóság közhirré 
teszi, hogy Dr. Szacsvay Gyula ügy- 
véd átal képviselt Szőcs József ti- 
már, k.-vásárhelyi lakos végrehajtató- 
nak odavaló Szőcs Dániel és neje Csek- 
meEva végrehajtás szenvedett közös- 
ség megszüntetésjáruléka iránti végre- 
hajtási ügyében a k.vásárhelyi kir. 
törvényszék területén levő K.-Vásár- 
hely város határán fekvő a kézdivá- 
hely-kantai 1588 sz. tjkvben foglalt 
AF I117112 hrsz. 1600 frt becsértékü 
ingatlanra az árverést megállapitott 
kikiáltási árban elrendelte és hogy a 
fennebb megjelölt ingatlanok az 
1898. évi szeptember hó 2-ik napján 

d. e. 9 órakor a helyi kir. törvény- 

szék mint tikönyvi hatóság irattárá- 
ban megtartandó nyilvános árverésen 
megállapitott kikiáltási áron alól is 
eladatni fognak. Árverezni szándé- 
kozók tartoznak az ingatlanak becs- 
árának 10 százalékát készpénzben 
vagy az 1881. évi LX. t. cez. 42 
§-ában jelzett árfolyammal számitott 
és az 1881. évi deczember hó 1-én 
3338 sz. a. kelt. I. M. rendelet 8 
§-ában kijelölt óvadékképes érték- 
papirban a kiküldött kezéhez leten- 
ni avagy az 1881. LX. t. cez. 170. 
§-a értelmében a bánatpéznek a bi- 
róságnál előleges elhelyezéséről 

kiállitott szabályszerü elismervényt 
átszolgáltatni. ; 
A kir. törvényszék, mint telek- 

könyvi hatóság. 
Kézdi-Vásárhelytt, 1898. évi május 

hó 26-ik napján. 

140 1-1. 
Vajna, 

kir. törvszki biró, 
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Árverési hindetményi Kivonat. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 
mint telekkönyvi hatóság közhirré 
teszi, hogy Dr. Szacsvay Gyula ügy- 
véd átal képviselt Szőcs József ti- 
már, kézdivásárhelyi lakos végrehaj- 
tatónak Szőcs Dániel és neje Csek- 
me Éva kézdivásárhelyi lakos végre- 
hajtás szenvedett elleni közösség 
megszüntetés járulóka iránti végre- 
hajtási ügyében a K-vásárhelyi kir. 
törvényszék területén levő K.-Vásár- 
hely város határán fekvő a kézdivá- 
hely aeai 1819 sz. tjevben foglalt 
A 1169 hrsz. 1200 frt becsértékü és 
1171]1 brsz. 600 frt becsértékü ingat- 
lanokra az árverést megállapitotta 
kikiáltási árban elrendelte és hogy a 
fennebb megjelölt ingatlanok az 
1898-évi szeptember hó 2-ik napján 
d. e. 9 órakor a helyi kir. törvény- 
szék mint tikönyvi hatóság irattárá- 
ban megtartandó nyilvános árverésen 
megállapitott kikiáltási áron alól is 
eladatni fognak. Árverezni szándé- 
kozók tartoznak az ingatlanak becs- 
árának 10 százalékát készpénzben 
vagy az 1881. évi LX. t. cz. 42 
§-ában jelzett árfolyammal számitott 
és az 1881. évi deczember hó 1-én 
3333 sz. a. kelt. I. M. rendelet 8 
§-ában kijelölt óvadékképes érték- 
papirban a kiküldött kezéhez leten- 
ni avagy az 1881. LX. t. cz. 170. 
§-a értelmében a bánatpéznek a bi- 
róságnál előleges elhelyezéséről 

kiállitott szabályszerü elismervényt 
átszolgáltatni. 
A kir. törvényszék, mint telek- 

könyvi hatóság. 
Kézdi-Vásárhelytt, 1898. évi május 

hó 26-ik napján. 
Vajna, 

140 1-1. kir. törvszki biró. 

Földbirtok hártegiiei hitetés 

A kézdivásárhely-kantai minori- 

tatársház összes földbirtoka u. 
m. kaszálók és szántók 1898. év 

szeptember havától 6 évre kiadatnak 

és pedig: a k. vásárhely-kantai,vó 

láli és torjai tagok-, oroszfalvi szeni- 

léleki-,szentkatolnai határban levő 
Az egyes földbirtokok nagysága az 

ideiglenes házfőnök avolléte 1a 

plebániai hivatalban mugtekin 1 ők 

Árverezés utján a foldbirtokok e9s. 
év szeptember hó 1. 2. és 3-án a 
legtöbbet igérőknek szerződés mel- 
lett 6 évre kiadatnak. 

K.-Vásárholytt, 1898. év julius hó 

25-én. 
Hassák Vidor, 
ideiglenes házfőnök. 

Z 

Z 

Árverezni szándékozók tartoz- 

nak az ingatlanok becsárának 10 

százalékát készpénzben vagy az I1881. 

évi LX. t.-cz. 12 § ában jelzett ár- ben román ajku lakosokból áll, a 
folyammal számított és az 1881. évi de- román nyelvnek beszéd és irásban 

ezember hó 1-én 3388 sz. akelt igazság- való ismerete feltétlen követeltetik. 

ügyminiszteri rendelet 8 §-ában kijelölt Felhivatnak mindazok, a kik ezen 
óvadékképes értékpapirban a kikül- / A állást elnyerni óhajtatják, hogy el- 
dött kezéhez letenni, avagy az 1881. méleti képzettségüket igazoló okmá- 
LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bá- 1 e nyokkal felszerelt kérvényüket alatt- 
natpénznek a biróságnál előleges el- irt főszolgabiróhoz f. évi szeptember 
helyezéséről kiállitott szabályszerü 2-áig küldjék be, a később érkezett 

elismervényt átszolgáltatni. n 1 kérvények tekintetbe nem vétetnek. 
A kir. törvényszék, mint tkvi hatóság. 

tán megüresedett jegyzői állásra ezen. 

nel pályázatot hirdetek. Tekintettel 
arra, hogy a község nagyobb rész- 

185983-898 sz. 

Hirdetmény. 
A kézdivásárhely-torja büdös-bük- 

szádi törvényhatósági közut 16-34 

km. szakaszán 5 drb kőfedlapos át- 
eresztő ujból épitését és a Tőröstő- 
patakon levő hidnak helyreállitását 
2126 frt 02 kr összeg erejéig enge- 

délyeztem. A fentemlitett munkálatok 

foganatositásának biztositása czéljá- 
ból az 1898. augusztus hó 12-ik nap- 
jának d. e. 9 órájára az alispán hi- 
vatali helyiségében tartandó zárt 

Ezen jegyzői állással 600 frt fi- 
ajánlati versenytárgyalás hirdettetik. Kézdi-Vásárhelytt, 1898. évi ; ; 
A versenyezni óhajtók felhivatnak, julius hó 26-án. zetés 80 frt lakbér, 40 frt iroda 
hogy a fentebbi munkálatok végre- Vajna, átalány 60 frt anyakönyvvezetői dij 

és a szabályrendeletileg megállapi- 
tott dijak járnak. 

hajtásának elvállalására vonatkozó, 1871-1 kir. törvényszéki biró. 
az engedélyezett költség után szá- 

mitandó s a részletes feltételekben 
előirt 5%0-nyi bánatpénzzel ellátott 
zárt ajánlataikat kitüzött nap 1/a 9 
órájáig vármegyei pénztárhoz any- 

nyival inkább igvekezzenek beadni, 

mivel a későbben érkezettek figye- 
lembe nem vétetnek. A szóban forgó 
munkálatra vonatkozó müszaki mü- 
velet és részletes feltételek a vmegyei 

számvevőségnél, a rendes hivatalos 

órákban naponkint megtekinthetők. 
Kelt Sepsi-Szentgyörgyön, 1898. 

julius 27-én. 

Szám 6750-98 Kézdi-Vásárhely, 1898. aug. 3. 

Pályázati hirdetmény. Cseh Gyula, 

főszolgabiró. Háromszékvármegye Fózdijárás 2-8 361. 
Sósmező községben elhalálozás foly- 

Van szerencsém ugy a helybeli, mint vidéki t. közön- 

ség szives tudomására adni, hogy Kovásznán 

ÁLLANDÓ FOGGYÓGYÁSZATI TERMET 
Alíspán helyett: nyitottam, a hol a foggyógyászat körébe vágó minden müve- 

szentiványi Miklós, letet ugy operativ, mint technikai ágban elvállalok. 

32 rugós matráczczal. e 
óvi augusztushó 19-ik napján d. e. 

9. órakor. ezen kir. törvény zék 

telekkönyvi hatóság irattárában meg- 

tartandó nyilvános árverésen mog- 

állapitott cikiáltási áron alól el- 

datni főgnak. 

zZIAT 

188 3-3 főjegyző. , 
Rendelés minden nap reggeltől estig. 

sSz. 3231-898. tkvi. 
; Dr. Morvay István 2 
Anverési lirdetményi Kivonat. 25 84-" egyetemes orvos-tudor, fog és szájbetegségek specziálistája 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 

mint tikvi hatóság közhirré teszi, mee 2 

hogvy Dr. Szacsvay Gyula ügyvéd e v 7 
által képviselt Turóczi Mihály s ne- E 1S , ER 

je Tóth judith végrehajtatónak Tu- a] Ai 

róczi Mózes végrehajtást szenvedő 

elleni vagyon közösség megszüntetés Il első nagy hárpitos-butor-raltárálbam 
járuléka iránti végrehajtási ügyében 1] ; 

a kézdivásahelyi kir. törvényszék te- Kezdi-ásárhelytt 

rületén lévő Kázdivásárholy városhan IGI m. igy választokban kapbatók a legszolidabban munkalt ruganyos 

fekvó divásárhely anti szalon-butorok minden minőségben. Teljes garniturák: ka- 
sz ikvhbn foglalt 1998 hrsz. 30 [] IEb! k 00 rtól leltebb e 
x4, 1904 hrsz 601 frt becsértákü ! napé, 6 drb karosszá írtól feljebb, ezenkivül u ndenféle di- 

netlanokra az árverést a fennebb vány ottománok, faragott, tömoören hajlitott faszékek é- függ ar a 

ezannal álapitott kikiáltási ár- tartók, tükrök, toilett-asztalok, lószőr és tengerifü matras ok a 

ban elrerdelte és hogy a fen- és sodronyagybetetek galvanizált sodronyból tömör e e 

nebb megjelőlt ingatlanok az 1898. vasalással, egy nagy ágyra darabja 9 Írt. Összehajtható vas-ágyak 
el 

Az üzlethelyiség a kaszinó-épület főld- G 

88 56 100). szintjén van. 
1S 

gezernrEEEMEszemzemzEEEEEM 

IÚZ FEECSKENDŐKET 
városi, közesgi, szedasári és gyári tüzoltó- 

ágoknak 

A 

házi, ipari, mezőgazdasági, épitkezési és egyéb 
nyilvános czélokra kéz-, járgány és erőhajtásra, 

E 
I 

I 

harangokat és harangállványokat 
iskolák stb. 

Büzmentesen müködő poczegödör tisztitó keszülékeket, utcz 
kocsikat, sarkaparókat 

templomok, 

ai öntöző- 

készit és ajánl a 

i BUDAPESTI SZIVATTYU. és GÉPGYÁR 
RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG (ezelőtt Walser Feremnez) 

Budapest, VI., Külső vecziut 45. 
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(25 35-40) Árjegyzekek es költsegvetések ingyen es bermentve. 

mammmem ani smermremmesgasoszaroasomzermomesm 

Ny. Ifj. Jancsó Mózesnél K. Vásárhelyen. 
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